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y la utopia econdémica
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Antes de aventurarse en su estudio sobre Robinson Crusoe y
la teoria del valor-trabajo. Karl Marx advirtié que hasta David
Ricardo tenia su pardbola econdmica “a la Robinson”. Los
cconomistas, incapaces de resistir la tentacion, han visto en el
héroe de Defoe el paradigma de todo lo que pueda haber de
valioso en el hombre como animal economico. Titulos como
“Robinson Crusoe, ingeniero social” o “El dinero de Robinson
Crusoe” son testimonios de la existencia de numerosos tedricos
cuyos oscuros sistemas quedaron, en apariencia, demostrados
con la vida econdmica de este marino solitario. Su formula es
simple: una isla y un hombre y, puesto que el nombre es
conocido, puede ser llamado Robinson Crusoe. Pero casi nadie
ha intentado descubrir si Defoe ofrecid a'gunas teorias eco-
nomicas propias. Lo contrario seria sorprendente, ya que Defoe,
ante todo, se consideraba experto en los problemas economicos
de Inglaterra. “Amé con locura la prostitucion de escribir sobre
comercio”, subrayd en el dltimo ntmero de su periodico, The
Keviewo, v casi todas sus obras, incluidas las de ficcion, pre-
sentan algin tipo de especulacion  econdomica. En  Robinson
Crusoe, al aislar a su héroe y, mas tarde, a un pequeno grupo
de colonos y hacerlos regresar hasta una condicion primitiva,
Defoe quiso ilustrar algunos de sus conceptos econdmicos fun-
damentales que, para mayor facilidad, se pueden dividir en tres
principios economicos: una teoria de la invencion, una teoria
del valor y una teoria econémica de la sociedad.

Numerosos escritores de temas politicos y econdomicos situa-

ron su utopia en una isla separada de la civilizacion occidental;
pero solo con Defoe —vy he aqui su contribucién—, se inicia
la utopia de un solo hombre.
Seis anios antes de Robinson Crusoc, en su Historia general del
comercio, Defoe argiiia que si Dios cred el mundo de manera
que el comercio resultara esencial, bien pudo disponer las cosas
“para que cada hombre fuera su propio trabajador v fabri-
cante™. Pero, al mismo tiempo que Dios asegurd a cada pais
su parte de necesidades vitales, disemind por toda la tierra
lo necesario para el bienestar. Resulta interesante que la idea
de un aislamiento econémico se le haya ocurrido a Defoe varios
meses después de que un naufrago, Alexander Selkirk, regreso
a Inglaterra y alcanzd cierta fama por haber resistido la so-
ledad, cerca de cuatro afios, en la isla de Juan Fernandez.

Iin la Historia general del comercio aparece también una
variante del viejo proverbio constantemente repetido por los
eseritos de Defoe: “La necesidad —escribio— que es la madre,
vy la conveniencia que es la criada de la invencion, obligaron a
la_humanidad a darse mafa para conseguir el sustento.” Este
proverbio es la clave de una doctrina econdémica que probable-
mente tiene su origen en la sentencia de Maquiavelo: “Los
hombres nunca hacen el bien, a menos que la necesidad los
obligue.” Sir William Temple desarrolld esta idea en sus Ob-
servaciones sobre las provincias unidas y sugirio que era posible
mcrementar las invenciones humanas si, expulsados de la ciudad
quienes no podian procurarse el sustento, obligaban a su inven-
tiva a encontrar algunos medios para sobrevivir. Defoe conocia
bastante bien la obra de Temple, pero es muy probable que
haya derivado’ su teoria de John Asgil, quien fue mas alld
al afirmar que “todas las mejoras en el mundo se producen
por las necesidades de los hombres y pueden atribuirse a la
invencion”. Bajo la influencia de Asgil, en su Ensavo sobre
los proyectos Defoe explayaba esa idea v sostenia que, cuando
los hombres se enfrentan a la “necesidad”, deben encontrar
algunos métodos de  supervivencia v son por lo general el
fraude, el robo o la honesta invencion. La sola necesidad.
argumentaba  Defoe, destruye la pereza v hace nacer a la
si;cu"(la(l. En uno de sus escritos mas entusiastas de The
Review, sistematizo estas ideas con una alegoria que presen-
taba a la necesidad como la verdadera madre de toda la acti-
vidad econdmica y politica del hombre. Defoe no era Bunyan,
]()}'1‘() esta alegoria es indispensable para entender Robinson

rusoc.

| ll)e acucirv(lolcun' la genealogia propuesta por Defoe, Necesi-
dad era hija ilegitima de una antigua familia. Su padre era
Orgullo y su madre Pereza,

Al poco tiempo, ésta se arruind

| . .

v casé con Pobreza. Pobreza y Pereza tuvieron un hijo, In-
vencion, y una hija, Ingenio. La linea masculina prospero.
Invencion se casod con Proyecto y nacieron tres hijos: Indus-
tria, . Inventiva y Honestidad. Industria contrajo nupcias con
Parsimonia y sus hijos fueron: Herrero, Ganadero, Minero,
Jardinero, y una hija: Lechera. Inventiva, hijo segundo de
[nvencion, casd con Diligencia; y engendraron a Oficio, que
a su vez tuvo hijos: Hojalatero, Herrero y otros artesanos,
que lograron mucho éxito en su vida; Traficante, hijo segundo
de Inventiva, celebré su boda con Exactitud, nieta de Hones-
tidad, para engendrar a Crédito; mientras que Manufactura,
el tercer hijo de Inventiva, terminé casindose con la sefiora
Hilandera. Como sucede en la mayoria de los cuentos de hadas,
todos se enriquecieron y vivieron felices para siempre.

Sostener que ésta es la linea argumental de Robinson Cru-
soe, equivaldria a transformar una obra maestra del realismo
en un espectaculo de titeres abstractos. También seria ine-
xacto ignorar que el supuesto basico de la alegoria es social
v no puede aplicarse a un hombre solo. Pero la necesidad y
el deseo de convivencia impulsan a Robinson hacia la inven-
cion. Lin cierto modo, cae en la necesidad por su propia falta.
si no por orgullo y pereza; entonces con diligencia, mventiva
e invencion, reproduce todas las ramas de las artes agricolas
¢ industriales. Al practicar la frugalidad y rehusarse a con-
sumir sus productos, puede acrecer su riqueza. El proposito
de toda esta actividad es recrear sobre el microcosmos de su
isla, el molde de la existencia de la civilizacion occidental en
su tiempo, y reproducir, para la vida de un solo hombre, todos
los productos dtiles que el género humano requiere para su
bienestar.

Al parecer, Defoe crefa que tres factores eran indispensa-
bles para la realizacion de su fibula: una tierra fértil con
un clima cdlido, un cierto niimero de herramientas y un hom-
bre adecuado. Cuando Crusoe llega a la isla, se encuentra
desesperado y no avizora los medios de supervivencia. Como
revela la literatura de viajes, muchos hombres abandonados
cn una isla perecieron de desesperacion; y la desesperacion
domina a los espafioles que se instalan en la isla de Crusoe,
v al capitan del barco que finalmente lo rescata. Pero, como
Crusoe sefiala, recapitulando sobre las condiciones positivas
v negativas, fue arrojado a una isla lo bastante calida para
(ue no tuviera realmente necesidad de vestidos, donde las
irutas y las cabras monteses proporcionaban alimento vy no
habia bestias feroces. )

) Parece que entre los modelos para la isla de Crusoe, estuvo
Bermuda, la maravillosa isla de Préospero donde la comida
era tan abundante que la tripulacion de Somer, tras la inicial
desesperacion, se sintié tentada a fundar su propia comunidad.

Pero no hubiesen sido suficientes las condiciones ideales de
laisla de Crusoe sin el equipo que rescato del naufragio y,
cuando ennumera los bicnes y los males, asi lo reconoce: “Pero
el ciclo, milagrosamente, ha conducido el navio bastante cerca

s concepeion calvinista del trabajo
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de tierra para que p_udie§53 ir a buscar una multitud de efectos
que me ponen en situacion de proveer a mis necesidades, no
solo para el presente, sino para el porvenir.” Sin embargo,
estas herramientas han sido un enorme obstaculo para muchos
economistas que desearon utilizar a Crusoe como héroe de sus
pardbolas. Bohm Bawerk, por ejemplo, cuando intent6 aislar
al hombre en un medio ambiente natural, pidi6 a sus lectores
que se representaran a Robinson en una isla sin herramientas,
cuchillo o pistola, y obligindose a construir un arco y una
flecha. El marxista Bujarin atacé a Bawerk por olvidarse de
la labor social presente en la produccion de las herramientas:
y Defoe hubiera estado de acuerdo, no porque anticipara a
Marx, sino porque seguia a John Locke. Defoe hubiera du-
dado de la psicologia de Bawerk. Si se le compara con Crusoe,
Selkirk se las arregla para vivir una existencia primitiva, casi
igual a la de un saivaje. Crusoe se imagina lo horrible que
hubiera sido su vida sin un cuchillo: “; Cémo habria podido
encontrar alimentos, a no ser pescado y tortugas? Y aun antes
de descubrir éstos, hubicra tenido tiempo de morirme de ham-
bre, o si hubiese podido subsistir, habria vivido como un sal-
vaje. Si por casualidad matara una cabra o un pdjaro, me
verfa precisado a quitarle la piel, desplumarlo y despedazarlo
sin sacarles las entrafias, y necesitaria desgarrarlo con mis
dientes y ufias, como las fieras.”

Asi, las herramientas dan a Crusce el medio para crear
una vida nueva y resultan también una evasion de la lasitud
o de la locura, ya que, como Hume observo: “La necesidad
extrema destruye la industria al engendrar la desesperacion.”
Cuando el capitin espafiol se recrimina y amonesta a sus
hombres por caer en semejante estado de animo, Crusoe con-
testa que las condiciones eran diferentes: “Los utensilios que
cayeron en mis manos de manera providencial, por la inespe-
rada presencia del barco en la playa, significaron tal ayuda
que hubiesen alentado a cualquier criatura terrestre para adap-
tarse como lo hice.”

Crusoe, sin embargo, da a sus herramientas un crédito ma-
yor del que merecen. El capitan espafiol responde que ni ¢l
ni sus hombres hubiesen desmantelado el barco con tanta
energia. Es evidente que Crusoe posee algunas caracteristicas
individuales que lo capacitan para tener buen éxito en la isla.

Thorstein Veblen cuenta la historia de un jefe polinesio
que prefiri6 morir de hambre, antes de violar su codigo de
ocio alcanzando la comida con que se le alimentaba a diario.
Aunque muchos aristécratas ingleses de la Era Augusta evi-
taron seguir el ejemplo citado por Veblen interesandose en
obras de caridad, en la agricultura, la arquitectura y las belles
lettres. El trabajo fisico se consideraba como una violacion
del cbdigo de costumbres de un caballero. Es obvio que Defoe
no podria haber escogido a un miembro de la nobleza como
héroe; pero, ;era Crusoe el hombre mas indicado para sobre-
vivir en la isla? Algunos criticos encontraron sus acciones
cobardes vy estpidas; otros, en cambio, elogiaron su prudencia
y su capacidad de trabajo. Ciertamente, debia creer que ira-
bajar era un acto valioso o que algun bien le acarrearia.

lan Watt sostiene que Defoe creia en la concepcion calvi-
nista del trabajo como prueba de salvacion, pero de esto hay
pocas evidencias. Seria mas exacto afirmar que Defoe parece
haber creido que la mayoria de los hombres se sienten im-
pulsados al trabajo o que poseen un ‘“‘instinto de mano de
obra”, acompafnado de un odio a la holgazaneria. “Una vida
de pereza y holgazaneria —escribié Defoe— no es comoda
ni feliz; la ccupacion es la vida; la pereza y la indolencia, la
muerte; estar ocupado es ser feliz, estar satisfecho; no tener
nada que hacer significa melancolia, desaliento, y en una pa-
labra, estar dispuesto tnicamente a la desgracia y al infierno.”
Iista ind'cacion también parece confundir la labor y el trabajo.
El creador de Crusoe es un gran representante del trabajo
estable en la profesion personal, pero manifiesta cierto des-
precio y repulsién por la vida del trabajador, con su amar-
gura y sus penalidades. Crusoe, sin embargo, prefiere este
tipo de trabajo a la holgazaneria, lo que parece formar parte
de su caricter mas bien que de su religion. Aun si siente
que su labor en esa isla es el cumplimiento de una vocacion
d’spuesta por Dios, esto a duras penas explicaria su actitud.
La fnica relacion directa que puede existir para ¢l enire la
religion y el trabajo, consta en las ‘referencias _de_Robxpson.
al tiempo que perdia en leer la Piblia y en su insistencia de
descansar el séptimo dia. Resulta claro que el miedo de Crusoe
a lo sobrenatural —su creencia de que el det_nomo ha visitado
la isla— casi destruye su eficacia como trabajador. Pero Defoe
no intentaba hacer de Crusoe un modelo de eficacia.

Cuando recomienda a Emilio que estudie los trabajos de
Crusoe en la isla, Rousseau sugiere que su discipulo 1)odr1a
aprender como evitar los errores de Robinson, y ademas be-
neficiarse con su sentido comtn y su don de inventiva. Pocos

"Inrlmmdu para crear su ulofia econdmpn’

héroes de ficcion han temdo tal prestigio de astucin v saga
cidad como Robinson Crusoe: menos han cometido errores
tan garrafales como la aventura de construir el harco. Despues
de emplear 164 dias en su construccion, ¢l heéroe de Defoe se
ve obhgado a admitir que, descontando la posibilidad de tra
Lajar en un canal por un lapso de dicz o doce afos, no hay
ninguna probabilidad de echarlo al agua, El mismo Crusoe
asegura al lector que el tiempo vy la razon convertirian a cual
quiera en un mecianico, un carpintero, un alfarero o un can
tero tan eficaz como ¢l Uno de los grandes atractivos de la
novela es el continuo recordatorio de que Crusoe no es mis
(v quiza mucho menos) sabio que ol lector. Solo 1o dis
tingue su disposicion para el trabajo v osnoalegria en la in-
veneion,

Al sustraerse a la desesperanza, Crusoe utiliza su “instinto
de mano de obra” para recrear en su isla el nivel de exis-
tencia econdmica que habia conocido en Inglaterra y en Brasil.

Adam Smith observd que ¢l proverbio “aprendiz de todo,
maestro de nada”, es una prueba popular de su teoria de la
eficacia superior proveniente de una division especializada del
trabajo. Probablemente Defoe se dio cuenta de cllo, al dar
a Crusoe la tarea de aprender todas las artes mecanicas: pero
Defoe estaba menos inleresado en enriquecer a Crusoe que
en mostrar como podria vivir la humanidad bajo condiciones
economicas naturales. Cuando en las Nueras aventuras, Cru-
soe decide volver a la isla, lleva consigo a un aprendiz de
tedo para que lo reemplace. También a un sastre, quien “de-
muestra ser un individuo ideal para todo tipo de ocupaciones,
aparte de la propia”. Al invertir ¢l proceso historico de espe-
cializacion, Defoe queria indicar una forma de primitivismo
econdémico, un retorno a la existencia pura, anterior al comer-
c'o e incluso al trueque, que corrompieron la vida del hombre.
Con esta maquinaria ficticia —el medio ideal, el hombre que
descaba trabajar ¢ inventar y las herramicntas con las cuales
podia transformar su ambien‘e— Defoe estaba preparado para

crear su utopia economica.

1

La existencia de Crusce en la isla postula, como temas eco-
noémicos, que el trabajo y la invencion crean bienes de uso
alor de esos bienes depende de su utilidad. Estas

y que el v =
1 de ser nuevas vy su principal exponente cra el

ideas distaba
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“las cabras le proporcionaban alimento”

mas célebre filésofo de la época, John Locke. En sus Dos
tratados sobre el gobierno civil, Locke adelanté la idea de
que el valor no es inherente a la naturaleza, sino que lo ha creado
el trabajo humano. “Que el pan sea mas valioso que la be-
llota —escribio—; el vino que el agua y las ropas o la seda
que las hojas de los arboles, la corteza o el fruto, se debe
totalmente al trabajo y a la industria.” Locke sefialaba el ejem-
plo de los indios americanos cuya tierra sin cultivar mantenia
a pocos habitantes y, en consecuencia, valia poco.

Para ilustrar con mayor detalle el efecto del trabajo sobre
la naturaleza, Locke decidi6 presentar un ejemplo de la divi-
sion del trabajo que exigia la produccion del pan. Explico
que el trabajo que culmina en una pieza de pan, no consiste
solo en las penalidades del labrador, la herramienta para segar
y trillar y el sudor del panadero, sino también en la acumula-
cion total del trabajo que requiere la fabricacién de los im-
plementos agricolas. En este proceso, unicamente los “mate-
riales menos valiosos” permanecen sin que su estado natural
se transforme.

Locke lamenta no tener suficiente espacio para mencionar
todas las operaciones que precisa la confeccion de la simple
pieza de pan; pero Defoe no tuvo tales escrupulos. Una gran
parte e Robinson Crusoe se dedica a unificar esta operacion
como la actividad de un solo hombre.

Crusoe encaja perfectamente en su papel como hacedor de
pan. Si excluimos toda la labor social de los tripulantes del
barco que trajo la semilla a la isla de Robinson, y quienes
fabricaron sus herramientas, Crusoe depende por entero de la
naturaleza y de su propio trabajo. Cuando descubre las semi-
llas germinadas, Crusoe, con prudencia, se dedica a salvarlas,
replantandolas durante cuatro afios consecutivos antes de pro-
bar el pan. Sin embargo, a diferencia del héroe de la parabola
economica de DBawerk, esta abstencion le causa pocos sufri-
mientos, gracias a la fecundidad natural de la isla. Crusoe
preservo el grano de la rapina de los pajaros y pudo, final-
mente, procurarse el mismo sustento que alimentaba a casi
toda Inglaterra. Y ahora Defoe tiene oportunidad de ilustrar
sus terias sobre la invencion, la division del trabajo, y su
teoria laboral de la riqueza. Crusoe recuerda al lector: “j Cuan-
tos cuidados no fueron necesarios para cercar, preservar, segar,
secar, transportar, trillar, aechar y guardar el trigo!” Cuando
fabrica un tosco arado de madera, Crusoe describe los imple-
mentos que necesitd para cumplir su propdsito y los que en-
contrd innecesarios: “No era esto todo: necesitaba un molino
para moler el grano, un tamiz para la harina, sal para sazo-
narla, levadura para producir la fermentacion, y, finalmente,
un horno para cocer el pan; sin embargo, se vera como llegué
a conseguir todo esto.”

Si en realidad Crusoe hubiera triunfado, logrando fabricar
pan sin ninguno de esos implementos, hubiese sido un verda-
dero milagro. Lo que hizo fue crear simples sustitutos, o
burdas imitaciones, durante los siete meses que emple6 en
esta tarea.

Invirtié su tiempo en construir un horno primitivo y pro-
veerse de un martinete y un mortero para reemplazar al molino.
Tras su éxito al cocer el pan, goza con el placer de la cocina
imaginativa; hace budines y pasteles y en “poco tiempo se con-
vierte en un excelente pastelero que sabe su negocio”. Cuando
logra su perfeccionamiento agricola, Crusoe se traslada a la
industria y se empefia en fabricarse trajes de piel de cabra.
Trabaja, asimismo, como carpintero y, en su décimo primer
ano, triunfa en su intento de atrapar algunas cabras, que uti-
liza para proveerse de una racién segura de comida. “Yo que
nunca habia ordefiado una vaca ... al final hice mantequilla y
queso en cantidades”, advierte satisfecho de su proeza. Logra
incluso inventar un método de manejo para la rueda de alfa-
rero, y asegura al lector que, con el tiempo, podria haber crea-
do un tipo de cerveza sin fermento ni lapulo.
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No obstante, al hallarse en una condicion indigente, Crusoe
utiliza su inventiva para reconstruir todas las tareas que re-
quiere el mantenimiento de una sociedad civilizada. A través
de la prudencia que heredd o recibid en sus primeros anos
como hijo de un acaudalado comerciante, logra crear un ca-
pital. Rousseau, para quien la agricultura y no el dinero remo-
via al hombre de su estado primitivo, argumentaba que ningun
salvaje en estado natural arrojaria semillas en el presente con
la esperanza de un beneficio en el porvenir.

Crusoe, no satisfecho con bellotas y bayas silvestres, desea
crear su riqueza mediante procesos indirectos. Friedrich von
Wieser, al sefialar esa cualidad del hombre occidental que en-
cuentra tan admirable, la “anticipacion economica”, advierte
con desprecio la actitud de los salvajes, quienes, cuando se
disponen a trabajar arando un campo con bueyes, los matan
para satisfacer su hambre inmediata. Con insufrible compla-
cencia, advierte: “Un pueblo primitivo que aprecia tan esca-
samente sus necesidades de mafana y no las considera equi-
parables a las actuales, es incapaz de progreso economico. Los
pueblos civilizados no hubiesen llegado a su progreso actual,
si hubieran carecido del deseo y el poder de preservar, para
tiempos futuros, la capacidad de satisfacer sus necesidades.
Una economia eficaz precisa que las satisfacciones y urgencias
del futuro no sean consideradas de menor importancia que el
vivo deseo del presente. Es esencial que cada persona o pueblo
vigoroso conserven un sentido del valor permanente; las ten-
taciones momentaneas no deben perjudicarlo.”

A pesar de su medio ambiente primitivo, la vida de Crusoe
es la del hombre civilizado de Rousseau: “siempre en movi-
miento, sudando, afanandose y estrujando su cerebro para
encontrar ocupaciones mas laboriosas. Se dedica hasta el altimo
momento a penosos trabajos, e incluso busca la muerte para
situarse en una posicion que le permita sobrevivir’. Defoe
casi trastocd el proceso del woyage imaginaire; en vez de
enviar a su hombre civilizado de vuelta a la naturaleza para
reformarlo, como Neville en su Isla de los pinos, Defoe crea
una interaccién entre hombre y naturaleza, por la cual la
naturaleza se vuelve mas productiva y el hombre més puro.

Defoe tom6 de Locke el concepto bédsico del efecto del tra-
bajo sobre la naturaleza, y deseaba que esperase de ¢él la
asimilacion de la teoria lockiana del valor. Pero la disputa
sobre la moral exacta que los economistas pueden derivar de
la narracion de Defoe, ha convertido a la isla en escenario
de una guerra verbal. Marx utiliza a Crusoe como ilustra-
cion de que una cantidad dada de trabajo produce una cantidad
dada de objetos utiles (valor de uso). Pero una escuela pos-
terior de economistas ve, en el héroe solitario de Defoe, un
ejemplo de la teoria de la utilidad marginal, por la que Crusoe,
cuando peligro su vida por la presencia de los canibales,
abandon6 primero el lujo, y gradualmente sus principales co-
modidades.

Aunque Defoe reconocia el efecto del trabajo sobre el medio
ambiente de Crusoe, parece que se preocupé mis por una
teoria del valor como utilidad que por una teoria del trabajo.
Aqui, de nuevo, Defoe mantiene el concepto de Locke sobre la
vida economica en estado primitivo, cuando el oro resultaba
inutil y era un pecado conservar cosas que no se usaran. Al
principio, escribe Locke, antes que lo alterara el deseo de
tener mas de lo necesario, el valor intrinseco de las cosas
dependia unicamente de su utilidad en la vida humana. .. aun-
que los hombres tenian derecho a apropiarse por su trabajo. . .
de todas las cosas que pudiesen usar, si no eran muchas, ni
su acciéon perjudicaba a otros... Asi, Crusoe consideraba
que sus amplios recursos madereros y la posibilidad de conse-
guir mucha mas comida en la isla, podrian capacitarlo para
alimentar a un ejército y construir una flota; pero seria ind-
til explorar la tierra mas alld de sus personales necesidades:
“Pero las cosas de que yo podia hacer uso eran sélo de valor
para mi; una vez satisfecho, ;qué me importaba lo sobrante?
Si hubiera cazado mis de lo que podia comer, tendria que
darselo al perro o tirarlo; si sembraba mis grano del que
podia consumir, se echaria a perder. Los arboles que cortaba
se pudririan sobre la tierra, pues ;como emplearlos de otro
modo mas que en hacer lumbre para preparar mi comida?”

La paradoja de la falta de utilidad del oro y la teoria del
valor como utilidad ejercieron un influjo mayor en la mente
de Defoe. El concepto, por supuesto, era casi un lugar comtn
al ser probablemente la principal teoria del valor antes de
Adam Smith. En 1690 Nicholas Barbon habia argiiido que el
“valor de todas las mercancias surge de su uso; las cosas
que no se usan carecen de valor y, como dicen los ingleses,
son buenas para nada”. Defoe nunca llegd a admitir que el
oro careciera de valor; afirmaba que era tan sélo una manera
de comerciar establecida por la costumbre. Al discutir el co-
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mercio con Africa, insistid en que los nativos “voluntaria-
mente truecan su oro, que les resulta una bagatela, por jugue-
tes de porcelana o nécares, mucho mas valiosos para ellos.
Aqui sirven tan sélo a nuestros nifios y alld son muy apre-
ciados”. Ni siquiera en sus mayores alabanzas del oro, Defoe
confundié el valor de uso de los bienes con su valor mone-
tario, pero coincidi6 con Locke en que, gracias a su valor
intrinseco, el oro y la plata se convertian en los mejores agen-
tes del cambio.

El discurso mas famoso de Crusoe (que Coleridge ha equi-
parado con los de Shakespeare) debe leerse teniendo en cuenta
las anteriores ideas: “A la vista de aquel dinero me sonrei.
‘Metal miserable, exclamé. ; De qué puedes servirme? No vales
la pena de que me moleste en recogerte; uno solo de estos
cuchillos es para mi mads precioso. jQuédate donde estis y
sumérgete en el fondo del mar, como un ser cuya vida no es
digna de salvacion!” Sin embargo, después de este arrebato
volvi en mi; y tomando aquel dinero con los demas utensilios
que me habia encontrado en el armario, lo empaquetd.” Ian
Watt ha atacado el juicio de Coleridge sobre la base de que
no era el discurso apropiado para Crusoe y que su ironia
fue casual. Pero este discurso es impropio unicamente si se
acepta la idea de que Crusoe esta explotando la isla de manera
capitalista. El rechazo de la moneda afirma su inutilidad en
el estado primitivo. Y Crusoe puede despreciar una riqueza
que nunca persigui6 firmemente. Una mejor interpretacion
del caracter de Crusoe vuelve su discurso inteligible por en-
tero, ya que si el romantico que alienta en él puede condenar
el dinero, su innata prudencia no puede resistir la tentacion
de guardarlo. Defoe ironizaba las pretenciones de su héroe,
aunque muy probablemente compartia sus mudables sentimien-
tos hacia el oro.

Defoe defiende el valor de uso mediante la actitud de Ro-
binson, a despecho de su reaccion civilizada ante el oro. Al
pensar, concluye que ‘“todas las cosas buenas de este mundo
sOlo valen en la medida en que podamos aprovecharlas”. Sus
discursos sobre el tema nacen logicamente de sus observacio-
nes acerca de la economia de la isla. Es ain mas explicito
después de que ha llevado el dinero a su caverna: “Tenia,
segin ya he hecho mencion, una pequena suma de oro y
plata, que ascendia, poco mis o menos, a treinta y seis libras
esterlinas. j Ay de mi! Ningan uso podia hacer de aquel metal
olvidado en un rincon, y muchas veces pensaba que cambiaria
de buena gana un punado de él por tabaco o por un molino
para moler grano, como también daria gustosamente el valor
de doce sueldos de Inglaterra por un poco de simiente de
nabos y zanahorias o por algunos pufiados de guisantes y habas
y un frasco de tinta. Ningin partido sacaba de la moneda:
la misma humedad de la caverna la oxidaba durante la esta-
cién lluviosa, dentro de la gaveta en donde estaba colocada.
Aunque ésta hubiese estado llena de diamantes, no hubiera
fijado en ella la atencion.”

Gracias a que se educo en una sociedad que habia conver-
tido al oro y la plata en fetiches, este descubrimiento deleitd
a Crusoe casi tanto como sus inventos. Insiste en que la pipa
que encuentra en el bolsillo del muchacho ahogado es mas
valiosa que todo el dinero que descubre en el segundo nau-
fragio.

Intrigado con esta idea, Defoe acude a ella en El capitan
Singleton y en Un nuevo viaje alrededor del mundo. E1 hom-
bre blanco a quien Singleton y su partida encuentran en Africa
se puede comparar muy bien con Crusoe, porque no se sirve
del oro que lo rodea por todas partes. Cuando, al llegar
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Singleton, se vuelve real la oportunidad de volver a la civi-
lizacion, revela su avaricia; pero recuerda que no hubiera ser-
vido de nada en Africa el hecho de haber juntado oro suficiente
para nadar en la abundancia. Los salvajes no solo carecian
de interés hacia el dinero; una tribu, incluso, lo juzgaba infe-
rior al hierro. Singleton y sus seguidores se salvan por su
imaginacion. Al fabricar dijes con su oro, le otorgan un valor
de cambio como objets d'art y son capaces de entregarlo a
cambio de comida.

A diferencia del racional hombre blanco de El capitin Sin-
gleton, Crusoe no puede desprenderse de su civilizada, mer-
cantilista reaccion ante el oro. Y al fin podemos tener la certeza
de que Defoe entendi6 la paradoja que presentaba a sus lectores;
no puede decirse lo mismo, con absoluta seguridad, respecto
a la actitud de Crusoe hacia el gasto de su tiempo. Marx
advierte que el héroe de Defoe anota en su “libro de cuentas”
o “libro mayor” la cantidad exacta de tiempo consumida por
sus quehaceres en la isla, midiendo por eso el valor de su
trabajo. Pero Marx fallo al no advertir que Crusoe comentaba
que el trabajo gastado en reducir un tronco a una sola tabla
no era importante, porque su “tiempo o su trabajo tenian poco
valor”, no importaba la manera de emplearlos. El trabajo de
Crusoe puede ser medido tan solo por los productos ttiles
que fabricaba y el placer que, por encima de las penalidades,
de ello derivaba. Pero Crusoe seguia pensando en términos
de recompensa econémica. Tenia conciencia de que su oro no
era una paga, ni siquiera simbolica, de su trabajo; pero no era
capaz de equiparar la utilidad relativa de los objetos que
manufacturaba.

La mayoria de los economistas que trazan su sistema con
base en la paribola de la isla de Crusoe, cacn en un error
que Defoe nunca cometio: reducen a Crusoe a la condicion
de hombre econdmico abstracto. Fconomista al tiempo que
creador, Defoe sabia que Crusoe era humano, falible, lleno de
contradicciones. No olvidaba que un sistema economico debe
tomar en cuenta la fragilidad humana.

i

A pesar de la obvia relacion entre muchas de las teorias eco-
nomicas de Locke y Robinson Crusoe, cualquier intento de
aplicar el concepto lockiano del auge de la sociedad a la obra
de Defoe, tropezaria con innumerables dificultades. La teoria
de Locke, en sintesis, afirmaba que ¢l trabajo crea la pro-
piedad: la invencion del dinero la establece; y la prul»iml;ul.
a su vez, crea la sociedad para protegerse. Pero poco después
de que Crusoe llega a la isla, antes que sus esfuerzos agricolas
o industriales puedan ser considerados suficientes para domi
nar la menor porcion de la isla, se refiere a si mismo como rey
del territorio. En esta solitaria condicion, los ideales resultan
la moderacion y la utilidad, vy Crusoe no puede pretender que
se ha posesionado de toda la isla por medio de su trabajo.
Ni puede argumentarse que el oro descubierto en los naufra-
gios le otorgue derecho de propiedad, puesto que esti muy
consciente de la inutilidad del dmero.

Lo mis probable es que Defoe concuerde con los fildsofos
de la ley natural, Grocio y Pufendorf, quienes afirman que las
islas de mar adentro pertenecen al primero que se apodere de
ellas o las descubra. Como Rousscan, Defoe puede haber aso-
ciado este proceso con la agricultura. Crusoe advierte su do-
minio y reinado, cuando ve germinadas las semillas que arrojo
casualmente donde pudieron crecer. Crusoe tiene la certeza
de que las herramientas que lo capacitaron para sobrevivir
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son signos del favor de Dios, y, por tanto, puede sentir que
tiene un “derecho divino” sobre la isla.

No importan las teorias propuestas para entender su domi-
nio: Crusoe esti convencido de que la isla le pertenece. Cuando
la atraviesa por vez primera, decide con placer que es irrevo-
cablemente rey y sefior de todo el territorio y tiene derecho
de posesion. Cuando se instala en su cueva para mayor segu-
ridad, comenta que puede llamarse “Rey o emperador de todo
el territorio”, y manifiesta una cierta satisfaccion por su soledad
ya que no tiene rivales que le disputen el mando. “Hubiera
provocado una sonrisa estoica, sefiala, el verme junto a mi
pequena familia sentado esperando la cena. Alli estaba yo,
su majestad, principe y sefior de toda la isla; tenia las vidas
de todos mis subditos a mi absoluta disposicion. Podia colgar,
destripar, dar libertad y quitaria, y entre todos mis vasallos
no habia rebeldes.” Andando el tiempo, Crusoe comienza a
pensar en términos de monarquia absoluta y rebautiza a su
cueva, refiriéndose a ella, medio en serio, medio en broma,
como su ‘“castillo”.

Rousseau afirmaba que Robinson era, indudablemente, el
monarca absoluto de su isla, en la medida que era también
unico poblador. Y casi todos los filosofos politicos ingleses
posteriores a Locke, estan de acuerdo en que ningtin rey tuvo
poder absoluto - sobre la propiedad de sus vasallos. Desde
luego, en este punto, Defoe no fue discipulo de Locke. Acerca
de El poder original del cuerpo colectivo del pueblo inglés,
un lector de la época, imbuido en los principios whigs, hizo
comentarios marginales en el ejemplar que posee el Museo
Britanico, sobre cada una de las observaciones de Defoe, excep-
to en la curiosa discusion sobre si un pais extranjero podria
comprar toda la tierra inglesa y, con ello, obtener la anulacion
del pais. El anonimo lector apuntd que este principio de pro-
piedad excedia con mucho el fetichismo de Locke. Aunque
admiraba al héroe de Defoe, Wilson, un bidgrafo whig, no
pudo estar de acuerdo con él.

El principio con que jugaba Defoe esta claramente expreso
en Ocean, donde para probar que la propiedad era la verdadera
base del gobierno, Harrington decia que si “un solo hombre
es duefio de un territorio o tiene tres o cuatro veces mas que
los otros, es un gran sefior, por esa razon se arraiga en su
propiedad; y su imperio es una monarquia absoluta”. Harr-
ington y Defoe concuerdan en que no es el caso de Inglaterra,
donde la tierra pertenece al pueblo, pero Crusoe es el tnico
propietario y, por tanto, absoluto monarca de su isla.

Pero, ;qué ocurre cuando sus “vasallos” son también seres
humanos? Extrafiamente Crusoe insiste en permanecer como
monarca absoluto de la isla. Exige a todo hombre que llega
completa sumision a sus designios. 151 derecho de Crusoe so-
bre Viernes, el padre de Viernes y el capitin espafiol es un
derecho de conquista. Por rescatarlos de morir en manos de
los canibales, Crusoe obtiene pleno control sobre sus vidas.
Viernes pone su cabeza bajo los pies de Crusoe v demuestra
“sujecion, servidumbre y sumision. Entonces Crusoe se con-
sidera, con mayor razon, absoluto monarca”. “La isla se habia
poblado, observa con satisfaccion, y podia hacerme de muchos
subditos; frecuentemente habia reflexionado sobre qué clase
de rey seria. Ante todo, el territorio entero era de mi completa
propiedad; sobre ¢l poseia un indudable derecho de dominio.
En segundo lugar, mis hombres estaban perfectamente some-
tidos. Era el absoluto amo y legislador; me debian sus vidas
v estaban dispuestos a ofrendirmelas...” Y cuando el capi-
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tan espafiol desembarca con dieciséis hombres, Crusoe insiste
en que firmen un contrato de absoluta obediencia a sus deseos.
Hasta al mismo capitan que finalmente lo rescata, exige un
acuerdo similar.

Iixcederia el objeto de este ensayo referirse a las teorias
politicas de Defoe. Sin embargo, hay que mencionar cier:os
aspectos de la actitud de Crusoe hacia su colonia. Aun cuando
abandona la isla, piensa que su dominio sigue vigente y, al
volver, regresa sin dudar de la continuidad de su autoridad
sobre los colonos. Estd menos interesado en colonizar que en
apresurarse a reunir inmediata fortuna con la venta de los ca-
nibales pacificos como esclavos. Semejante proposito se opone
al ideal de Defoe para alentar las colonias incrementando su
poblacion, como seguro camino a la prosperidad; y no es sor-
prendente que el sacerdote convenza a Crusoe de emancipar a
los esclavos.

Cuando Crusoe decide establecer en forma permanente leyes
politicas y econdmicas para su colonia, esta lejos de querer
entregar la tierra a los colonos; pero siguiendo de cerca el
plan de Defoe para una colonia de emigrantes con privilegios
reales en las areas boscosas de Inglaterra, Crusoe renta su
propiedad a un precio alto y pagos diferidos. Defoe creia que
cualquier grupo de trabajadores reunidos en un mismo sitio
crearian la riqueza a través del ciclo de produccién y consumo.
La colonia de Crusoe no tiene nada de comunista; desarrolla
el concepto de rangos y clases econémicas. El rico se separa
del pobre y se crean privilegios, pues el color divide la clase
dirigente de sus inferiores. La utopia de Crusoe surge casi
como lo opuesto de la reconstruccion que hizo Gonzalo de la
“IEdad de Oro” en The Tempest.

Crusce no cumple su promesa como colonizador. Al igual
que Raleigh con su plantacién de Virginia, abandona su colo-
nia y la deja languidecer. La causa es en parte su deseo de
viajar y su desgano para el trabajo que exige la colonizacion.
Lo interesante es que la economia de la isla de Crusoe sigue
siendo de su propiedad aun cuando ha relegado el control poli-
tico. Deja a los ciudadanos de su colonia en calidad de inqui-
linos, no de propetarios, y cuando cesa de ser monarca abso-
luto, permanece como sefor feudal.

n este examen de Robinson Crusoe como obra econdmica,
algunas cosas se abreviaron y otras fueron omitidas. Cualquier
discusion de la obra maestra de Defoe puede parecer dema-
siado simplista sin referencias a sus aspectos filosoficos, religio-
sos, politicos. Aparentemente, Defoe trasmutd en ficcidn sus
teorias econdmicas, del mismo modo que ficcionalizé sus tra-
tados economicos. Se conjetura sobre si, desde un principio,
concibié su relato como un viaje imaginario y mais tarde lo
adorné con temas econdémicos, o si tuvo primero la idea de
un aislamiento econémico; pero el debate resulta tan indtil
como discutir la primacia del huevo o la gallina. Irrebatible-
mente, en cambio, Defoe cred su ficcion antes con ideas que
con anécdotas. Sainstbury postulé que si se lee a Defoe sin
ningtin interés particular, dificilmente podra tenerse una opi-
nion valida sobre él; pues la excelencia de sus narraciones
radica menos en la trama que ata y desata los incidentes, que
en el conocimiento profundo de las implicaciones que hay en
el material de sus relatos.

—Traduccion de Pedro Durdn






